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POSICION COMUN DE LA UNION EUROPEA

Capitulo de negociacion 13: Pesca

La presente posicion comun de la Unién Europea se basa en su posicion general para la Conferencia
de Adhesion con Montenegro [AD 23/12 CONF-ME 2] y esta sujeta a los principios de negociacion

aprobados por la Conferencia, en particular:

o toda opinion manifestada por cualquiera de las Partes relativa a un capitulo de las
negociaciones se entenderd sin perjuicio de la posicion que pueda adoptarse en relacién con

otros capitulos;

o los acuerdos —incluso parciales— alcanzados en el transcurso de las negociaciones sobre
aquellos capitulos que se estudien sucesivamente no podran considerarse como definitivos

hasta que se haya adoptado un acuerdo global;
o los requisitos establecidos en los puntos 24, 28, 41 y 44 del marco de negociacion.

La UE alienta a Montenegro a que continue el proceso de adaptacion al acervo de la Union,
sefialando que antes de la adhesion podrian entrar en vigor elementos adicionales del acervo, a que
vele por su aplicacion y cumplimiento efectivos, y a que desarrolle, ya antes de la adhesion,

politicas e instrumentos que sean lo mas similares posible a los de la Unioén Europea.
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La UE toma nota de que Montenegro, en sus posiciones de negociacion AD 1/16 CONF-ME 1 y
AD 18/25 CONF-ME 5, acepta el acervo correspondiente al capitulo 13 tal como estaba vigente
el 18 de septiembre de 2025 y declara que estara preparado para aplicarlo, a més tardar en la fecha

de su adhesion a la Unién Europea.
Principios generales

Como respuesta global a las solicitudes de Montenegro, la UE recuerda su posicion general de
negociacion, segun la cual las medidas transitorias deben ser de caracter excepcional, tener un plazo
y un alcance limitados e ir acompafiadas de un plan que establezca etapas claramente definidas para
la aplicacion del acervo. No deben implicar modificaciones de las normas o de las politicas de la

UE, ni obstaculizar su correcto funcionamiento o causar distorsiones importantes de la competencia.

La UE recuerda el principio de competencia exclusiva de la UE en materia de conservacion de los
recursos bioldgicos marinos con arreglo a la politica pesquera comun. La UE recuerda los objetivos
de la politica pesquera comun, que consisten en garantizar que las actividades de la pesca y la
acuicultura sean sostenibles desde el punto de vista medioambiental a largo plazo, se gestionen de
manera coherente con los beneficios econdmicos, sociales y de empleo, y contribuyan a la

disponibilidad de productos alimenticios.

La UE pone de relieve que la aceptacion del acervo por Montenegro supone también su aceptacion

del régimen de la UE de acceso a las aguas y los recursos.

La UE toma nota de que en Montenegro el sector pesquero es pequeiio y la capacidad

administrativa existente, limitada.
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Gestion de los recursos y de la flota

La UE toma nota de los considerables avances realizados por Montenegro en la adaptacion de su
legislacion en materia de pesca al acervo de la Unidn en todos los ambitos que abarca el presente

capitulo.

La UE reconoce la importancia de la adopcion de la Estrategia de Pesca 2024-2029 de
Montenegro, que incluye un exhaustivo plan de accion en el que se detallan los pasos
fundamentales para la transposicion, la aplicacion y el cumplimiento del acervo de la Union con el
fin de prepararse para cumplir plenamente la politica pesquera comtin. La UE anima a Montenegro
a completar las reformas definidas en materia juridica, administrativa y de inversion dentro de los

plazos establecidos en dicha estrategia.

La UE toma nota de la adopcién de la nueva Ley de Pesca Marina, que constituye la base para la
plena aplicacion a escala nacional de las obligaciones internacionales. La UE observa que en la ley
se armoniza la normativa de Montenegro con gran parte del acervo correspondiente al capitulo 13 y
se reflejan los principios basicos de la politica pesquera comiin y de las organizaciones
regionales de ordenacion pesquera (OROP) pertinentes. Asimismo se regulan la gestion de los
recursos y de la flota, el establecimiento de sistemas de inspeccion y control, la gestion de las
actividades de pesca ilegal, no declarada y no reglamentada (INDNR), la recopilacion de datos
en el sector pesquero, la conservacion de los recursos pesqueros y la proteccion de los ecosistemas
marinos con medidas técnicas, con el objetivo de garantizar una pesca sostenible desde el punto de
vista ecologico, beneficios econdmicos y sociales, la creacion de empleo y la disponibilidad de

alimentos.
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La UE considera que esta ley es la base juridica sustantiva para el sector pesquero. En ella se prevé
la adopcion de Derecho derivado para abordar las particularidades técnicas de los Reglamentos de
la UE en materia de pesca. En los actos de Derecho derivado se estableceran, entre otras cosas,
normas mas detalladas sobre las condiciones para obtener licencias de pesca comercial y recreativa
y autorizaciones para determinados tipos de pesca comercial y ciertos artes de pesca, condiciones y
restricciones para la realizacion de actividades de pesca, el sistema de localizacion de buques, la
supervision de las inspecciones, el etiquetado de los productos de la pesca y los requisitos de
trazabilidad, las especies cuya pesca esta prohibida y las tallas minimas de determinadas especies de
peces, la recopilacion de datos y el registro de la flota pesquera. La UE espera que todos los actos
de Derecho derivado y los cddigos normativos se hayan adoptado para la fecha de la adhesion. La

UE seguira de cerca la adopcidn y aplicacion de estos actos de Derecho derivado.

En el ambito de la recopilacion de datos, la UE acoge con satisfaccion las iniciativas de
Montenegro para desarrollar capacidades técnicas y de recursos y el compromiso asumido de que, a
mas tardar en la fecha de adhesion, la administracion de pesca estara en condiciones de intercambiar

todos los datos pertinentes con la Comision Europea.

La UE toma nota de que Montenegro solicita los periodos transitorios que se indican a
continuacion, a partir de la fecha de adhesion, para la aplicacion del acervo correspondiente al

presente capitulo:

- Durante un periodo de tres afios, quedar exento de la aplicacion plena del articulo 13,
apartado 1, del Reglamento (CE) n.° 1967/2006 del Consejo, por el que se prohibe el uso de
artes remolcados a menos de tres millas nauticas de la costa o antes de la isobata de 50 metros
cuando esta profundidad se alcance a una distancia menor de la costa, de la parte A del anexo IX
del Reglamento (UE) 2019/1241, en lo que respecta a la sardina (Sardina pilchardus), en el que
se establece una talla minima de referencia a efectos de conservacion de 11 cm en el mar
Mediterraneo, y de la parte B, apartado 2, del anexo IX del Reglamento (UE) 2019/1241, en el
que se establece el tamafio de referencia de la malla para las redes de cerco en como

minimo 14 mm para las actividades pesqueras en la bahia de Kotor (Boka Kotorska).
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Montenegro solicita que, durante este periodo transitorio, se permita en la bahia de Kotor el uso de
jabegas con tamanos de la malla de 12-20 mm, con la obligacion de adoptar un plan nacional de
gestion para todas las redes de cerco de conformidad con el articulo 19 del Reglamento (CE)

n.° 1967/2006 del Consejo. El motivo por el que se solicita este periodo transitorio es que el sistema
de pesca con jabegas («potegace») utilizado en la bahia de Kotor es una tradicion cultural con siglos
de antigliedad y tiene una gran importancia socioecondmica para las familias locales. De acuerdo
con la evaluacion de la Comision, la UE considera que este arte de pesca tradicional, mediante el
cual los peces quedan encerrados en la red y son arrastrados manualmente hacia la costa, puede
considerarse una red de cerco, por lo que la solicitud de excepcion de aplicacion del articulo 13,
apartado 1, del Reglamento (CE) n.° 1967/2006 del Consejo no es aplicable. Esta excepcion
temporal de tres afios a partir de la fecha de adhesion se concederia a un maximo de veinticuatro
buques de pesca pequefios y mayoritariamente de remo, cuyas licencias de pesca no pueden
transferirse ni venderse y que solo estan activos durante algunos periodos del afio. El fondo marino
no se ve afectado y el volumen de capturas resultante, en torno a los 150 kg, es bastante reducido, se

comercializa solo en el mercado local y llevaria un etiquetado especial.

- Durante un periodo de tres afios, quedar exento de la aplicacion plena del articulo 13,
apartado 3, del Reglamento (CE) n.° 1967/2006 del Consejo, por el que se prohibe el uso de
redes de cerco con jareta a menos de 300 metros de la costa o antes de la isobata de 50 metros

cuando esta profundidad se alcance a una distancia menor de la costa.

Montenegro solicita que, durante este periodo transitorio, se permita el uso de redes de cerco con
jareta de hasta 70 metros de altura y 400 metros de longitud a menos de 300 metros de la costa o
antes de la isobata de 50 metros y a profundidades inferiores al 70 % de la altura total de la red de
cerco con jareta, con la obligacion de adoptar un plan nacional de gestion de conformidad con el
articulo 19 del Reglamento (CE) n.° 1967/2006 del Consejo. Esta excepcion temporal de tres afios a
partir de la fecha de adhesion se concederia a un maximo de diecisiete buques con pabellon
montenegrino. El uso de este arte de pesca tradicional esté estrictamente limitado en términos
geograficos y temporales. En un acto de Derecho derivado previsto se especificaran de manera mas
detallada las condiciones espaciotemporales aplicables a los buques que utilicen redes de cerco con
jareta en la bahia de Kotor, asi como sus puntos de desembarque, con el fin de mejorar la eficiencia

de los controles y el seguimiento.
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- Durante un periodo de tres afios, quedar exento de la aplicacion plena de la parte C, apartado 2,
del anexo IX del Reglamento (UE) 2019/1241, por el que se limita la longitud de las redes de
cerco con jareta y de las jabegas sin jaretas a 800 metros con una caida de 120 metros, salvo en

el caso de las redes de cerco con jareta utilizadas para la pesca dirigida al atin.

Montenegro solicita que, durante este periodo transitorio, se permita el uso de redes de cerco con
jareta de hasta 180 metros de altura, con la obligacion de adoptar un plan nacional de gestion de
conformidad con el articulo 19 del Reglamento (CE) n.° 1967/2006 del Consejo. Esta excepcion
temporal de tres afios a partir de la fecha de adhesion se concederia a un maximo de tres buques con
pabellon montenegrino, dentro de las aguas territoriales y con arreglo a las cuotas de captura
establecidas. La excepcion temporal se solicita por la geomorfologia de la cuenca del Adriatico. El
mar Adriatico alcanza su méaxima profundidad (1 300 metros) frente a las costas de Montenegro, en
una zona que presenta fuertes corrientes de entrada y aguas muy transparentes. Los peces escapan
facilmente por debajo de las redes y el aumento de la temperatura del mar que causa de manera
general el cambio climatico hace que los peces se trasladen a aguas mas profundas. Montenegro
considera que los cambios en la fabricacion de las redes de cerco con jareta, en concreto la
limitacion de su altura a 120 metros, dificultarian notablemente la captura de peces pelagicos
pequefios, lo que reduciria de manera significativa las capturas y acabaria con la rentabilidad de este

sector.
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La UE toma nota de que los periodos transitorios citados se han solicitado debido a la peculiaridad
de la costa de Montenegro y para preservar actividades pesqueras tradicionales. Reconoce que los
periodos transitorios solicitados tienen un alcance muy limitado tanto en lo relativo a su aplicacion
geografica y temporal como en lo relativo al nimero de buques afectados y las capturas estimadas.
Las medidas restrictivas y condiciones adicionales también contribuyen a que la utilizacion y las
repercusiones de estos periodos transitorios sean minimas. Ademas, es importante sefalar que las
actividades pesqueras incluidas en estos periodos transitorios no tienen repercusiones significativas
en el medio marino y que, a mas tardar en la fecha de adhesion, Montenegro tendra que cumplir las
obligaciones relativas a la proteccion de los habitats y las especies marinas afectados por las
actividades pesqueras conforme a lo exigido en el Reglamento (CE) n.® 1967/2006 y en el
Reglamento (UE) 2019/1241. Por consiguiente, teniendo en cuenta estas cuestiones, la UE
considera que dichas solicitudes de periodos transitorios de tres afios a partir de la fecha de adhesion

son aceptables y da su conformidad a las disposiciones especificas que se han descrito.
Politica de mercado

La UE observa que en la Ley de Montenegro sobre la organizacion del mercado en el sector de
la pesca y la acuicultura se establecen las bases para regular el mercado de productos de la pesca 'y
la acuicultura y velar al mismo tiempo por el funcionamiento eficiente de ese mercado, asi como las
condiciones relativas al etiquetado de los productos comercializados, la mejora de la competitividad
de los productores mediante el establecimiento de organizaciones de productores y un control
adecuado de la aplicacion de las medidas en materia de organizacion del mercado. La ley se ajusta
al Reglamento (UE) 1379/2013 por el que se establece la organizacion comin de mercados en el
sector de los productos de la pesca y de la acuicultura. La UE espera que Montenegro complete su
adaptacion al acervo de la Union en el ambito de la politica de mercado con la adopcion de los actos

pertinentes de Derecho derivado, a més tardar, en la fecha de adhesion.
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Medidas estructurales y ayudas estatales

La UE toma nota de que en la Ley de Montenegro sobre medidas estructurales y asignacion de
ayudas estatales en el sector de la pesca y la acuicultura se establecen los mecanismos para la
politica estructural y la ejecucion de medidas estructurales y de que dicha ley se ajusta al
Reglamento (UE) 2021/1060 y al Reglamento del FEMPA (Reglamento 2021/1139). Asimismo,
toma nota de que la ley también regula las ayudas estatales y su asignacion y se ajusta a lo previsto

en el articulo 107 del Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea.

La UE toma nota del compromiso de Montenegro de modificar, a mas tardar en la fecha de
adhesion, las disposiciones de la legislacion vigente que entren en conflicto con las nuevas leyes
marco adoptadas en relacion con este capitulo del acervo. La UE pide a Montenegro que elabore y

presente un esquema claro de las modificaciones previstas.
Acuerdos internacionales

La UE toma nota de que Montenegro no tiene acuerdos de pesca con terceros paises. Recuerda que
Montenegro debera retirarse, en la fecha de adhesion o tan pronto como sea posible a partir de esta,
de todos los acuerdos de pesca bilaterales, excepto cuando estos no le den acceso a los recursos

bioldgicos marinos de un tercer pais.

La UE subraya que Montenegro se ha comprometido a aceptar y aplicar los compromisos
internacionales de la Union en el ambito de la pesca. A este respecto, toma nota de la adhesion de
Montenegro a la Comision General de Pesca del Mediterraneo (CGPM) en enero de 2008 y de su
ratificacion del Convenio Internacional para la Conservacion del Atin del Atlantico (CICAA) en
julio de 2025. Si Montenegro posee un registro historico de capturas en el marco del CICAA, esas
cifras se incorporaran a los totales de capturas existentes en la Union Europea. La clave de reparto

vigente aplicable a los Estados miembros actuales no sera objeto de modificacion.
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La UE toma nota de que Montenegro se ha comprometido a ratificar, a mas tardar en la fecha de
adhesion, el Acuerdo de las Naciones Unidas sobre la aplicacion de las disposiciones de la
Convencion de las Naciones Unidas sobre el Derecho del Mar relativas a la conservacion y
ordenacion de las poblaciones de peces transzonales y las poblaciones de peces altamente

migratorios.

La UE recuerda la labor que esté realizando la Comision Europea para evaluar los resultados y el
impacto del Reglamento (UE) n.° 1380/2013, sobre la politica pesquera comun, asi como la
aplicacion en curso del Reglamento (CE) n.° 1224/2009 del Consejo, modificado por el Reglamento
(UE) 2023/2842 (el Reglamento de Control de la Pesca revisado) por medio de varios actos de
Derecho derivado que iran entrando en vigor de aqui a 2029. La UE invita a Montenegro a que se

informe periddicamente de la evolucion del capitulo 13 del acervo.
Acuicultura

La UE toma nota de que Montenegro también adoptd una nueva Ley de Acuicultura, en la que se
establece la base juridica para el funcionamiento eficiente del sector fijando las condiciones para la
concesion y revocacion de licencias de acuicultura, la comercializacion de los productos de la
acuicultura, la gestion de las especies exoticas y las especies localmente ausentes y la recopilacion
de datos en este sector. Sin embargo, la adaptacion plena se alcanzara con la adopcion del Derecho
derivado, con el fin de permitir la aplicacion del Reglamento sobre el uso de las especies exdticas y
las especies localmente ausentes en la acuicultura [Reglamento (CE) n.° 708/2007], asi como con la
adopcion de un plan nacional de acuicultura, que ya estd en fase de elaboracion. La UE espera que
Montenegro haya adoptado todo el Derecho derivado y los cddigos normativos necesarios para la

fecha de adhesion.
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Marco institucional y capacidades administrativas de inspeccion y control

La UE toma nota de que Montenegro ha establecido un marco normativo e institucional
adecuado, que incluye una Direccion de Pesca en el Ministerio de Agricultura, Silvicultura y
Gestion del Agua y varios 6rganos de inspeccion complementarios, como la Direccion de Seguridad
Alimentaria y Cuestiones Veterinarias y Fitosanitarias y la Policia de Fronteras en el Ministerio del
Interior. En el caso de las medidas estructurales, las ayudas estatales y las politicas de mercado, se
cuenta también con la participacion del Servicio de Contabilidad, el Departamento de Medidas
Estructurales, Ayudas Estatales, Fondos de la UE y Organizacion del Mercado de Pesca y
Acuicultura y el Departamento de Andlisis Econémico del Ministerio de Agricultura, Silvicultura y
Gestion del Agua, mientras que en el caso de la recopilacion de datos, el Instituto de Biologia

Marina de Kotor y la Oficina Estadistica de Montenegro desempenan funciones importantes.

La UE acoge con satisfaccion la continua determinacion de Montenegro de reforzar sus
capacidades administrativas, de control y de inspeccion. El Plan de Accion para reforzar las
capacidades administrativas, de inspeccion y de control se adoptd en julio de 2025. La UE insta a
Montenegro a seguir trabajando para contratar a trece empleados mas de aqui a 2028, lo que
elevaria el nimero total de empleados de la Direccion de Pesca a veinticuatro, todos directamente

responsables de la aplicacion de la politica pesquera comun.

La UE toma nota de que Montenegro se ha comprometido a sustituir los equipos informaticos y
adquirir otros nuevos para la Direccidon de Pesca y el recién inaugurado Centro de Seguimiento de la
Pesca, asi como a adquirir nuevos vehiculos para los equipos de inspeccion, a mas tardar en la fecha

de adhesion.

La UE toma nota con satisfaccion de las iniciativas emprendidas por Montenegro para encomendar
nuevas responsabilidades de supervision de la inspeccidon a funcionarios autorizados de la Policia de
Fronteras, asi como para prestar especial atencion a la formacion de agentes autorizados, con el fin

de reforzar mas las capacidades de inspeccion.

La UE espera que Montenegro prosiga su labor para aplicar y hacer cumplir plenamente el acervo
de la Unidn correspondiente al capitulo 13 de manera que se aplique de manera eficaz y eficiente,
garantizando la rendicion de cuentas, la equidad, la transparencia y unas salvaguardias s6lidas
contra la corrupcién a todos los niveles. La UE seguird muy de cerca el cumplimiento de los
compromisos asumidos por Montenegro, incluidos los ajustes en su sistema juridico mediante los

actos de Derecho derivado previstos y en sus capacidades administrativas.
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En vista de las consideraciones anteriores, la UE sefiala que, por el momento, no es preciso seguir

negociando sobre este capitulo.

Los avances en la adaptacion al acervo de la Union, asi como en su aplicacion, continuardn siendo
objeto de seguimiento a lo largo de las negociaciones. La UE pone de relieve que dedicara una
atencion especial al seguimiento de todas las cuestiones especificas mencionadas, a fin de garantizar
la capacidad administrativa de Montenegro para hacer cumplir el acervo correspondiente a este
capitulo. Debe tenerse especialmente presente la relacion entre este capitulo y otros capitulos de la
negociacion. Solo en una fase posterior de las negociaciones podra evaluarse de forma definitiva la
conformidad de la legislacion de Montenegro con el acervo y la capacidad de este pais para
aplicarlo. Ademas de toda la informacion que la UE pueda solicitar para las negociaciones sobre
este capitulo, que debera ponerse a disposicion de la Conferencia, la UE invita a Montenegro a
facilitar por escrito periodicamente al Consejo de Estabilizacion y Asociacion informacion detallada

sobre sus progresos en la aplicacion del acervo.

En vista de todas estas consideraciones, en caso necesario, la UE volvera a tratar este capitulo en el

momento oportuno.

La UE toma nota de que Montenegro, en sus posiciones de negociacion AD 1/16 CONF-ME 1 y
AD 18/25 CONF-ME 5, acepta el acervo correspondiente al capitulo 13 tal como estaba vigente

el 18 de septiembre de 2025. Toma nota también de que Montenegro declara que proseguira el
proceso de adaptacion al acervo y que estara en posicion de aplicarlo a mas tardar en la fecha de su

adhesion a la Unidén Europea.

Ademas, la UE recuerda que, entre el 18 de septiembre de 2025 y la conclusion de las

negociaciones, pueden haberse anadido elementos nuevos al acervo.
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PROYECTO DE MODIFICACIONES LEGISLATIVAS DERIVADAS DEL PROYECTO
DE POSICION COMUN DE LA UNION EUROPEA

ANEXO [XX]

Lista contemplada en el articulo [XX] del Acta de Adhesion: medidas transitorias

[X.] PESCA

32006 R 1967: Reglamento (CE) n.° 1967/2006 del Consejo, de 21 de diciembre de 2006, relativo
a las medidas de gestion para la explotacion sostenible de los recursos pesqueros en el Mar
Mediterraneo y por el que se modifica el Reglamento (CEE) n.° 2847/93 y se deroga el Reglamento
(CE) n.° 1626/94 (DO L 409 de 30.12.2006, p. 11).

32019 R 1241: Reglamento (UE) 2019/1241 del Parlamento Europeo y del Consejo sobre la
conservacion de los recursos pesqueros y la proteccion de los ecosistemas marinos con medidas
técnicas, y por el que se modifican los Reglamentos (CE) n.° 1967/2006 y (CE) n.° 1224/2009 del
Consejo y los Reglamentos (UE) n.° 1380/2013, (UE) 2016/1139, (UE) 2018/973, (UE) 2019/472 y
(UE) 2019/1022 del Parlamento Europeo y del Consejo, y por el que se derogan los Reglamentos
(CE) n.° 894/97, (CE) n.° 850/98, (CE) n.° 2549/2000, (CE) n.® 254/2002, (CE) n.° 812/2004 y (CE)
n.° 2187/2005 del Consejo.
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a)

b)

Como excepcion a lo dispuesto en la parte A (Sardina pilchardus) y en la parte B, apartado 2,
del Anexo IX del Reglamento (UE) 2019/1241, se autorizara con caracter temporal a un
maximo de veinticuatro buques con pabellén montenegrino, cuyas licencias de pesca no pueden
transferirse ni venderse, a pescar sardinas con tallas inferiores a la talla minima de referencia a
efectos de conservacion de 11 cm, mediante jdbegas con un tamano de malla de como

minimo 12 mm en la bahia de Kotor (Boka Kotorska) durante un periodo de tres afios a partir de
la fecha de adhesion, con la obligacion de adoptar un plan nacional de gestion de la pesca
realizada por medio de todas las redes de cerco de conformidad con el articulo 19 del
Reglamento n.° 1967/2006 del Consejo, y siempre que las capturas obtenidas mediante estos
artes se etiqueten indicando el tipo de arte de pesca y la zona de pesca exacta y que su
comercializacion se circunscriba al mercado local. Durante el periodo especificado podra
llevarse a cabo una revision vy, si procede, una actualizacion del plan nacional de gestion. A més
tardar en la fecha de su adhesion, Montenegro presentara a la Comision la lista de buques que se
acogen a este periodo transitorio, con indicacion de sus caracteristicas y capacidad en términos

de arqueo bruto y kW.

Como excepcion a lo dispuesto en el articulo 13, apartado 3, del Reglamento

(CE) n.° 1967/2006 del Consejo, se autorizara con caracter temporal a un maximo de diecisiete
buques con pabellon montenegrino, cuyas licencias de pesca no pueden transferirse ni venderse,
a utilizar redes de cerco con jareta de hasta 70 metros de altura y 400 metros de longitud a
menos de 300 metros de la costa o antes de la isobata de 50 metros cuando esta profundidad se
alcance a una distancia menor de la costa, y a profundidades inferiores al 70 % de la caida total
de la red de cerco con jareta, en la bahia de Kotor durante un periodo de tres afos a partir de la
fecha de adhesion, con la obligacion de adoptar un plan nacional de gestion de la pesca
realizada por medio de estas redes de cerco con jareta de conformidad con el articulo 19 del
Reglamento n.° 1967/2006 del Consejo. Durante el periodo especificado podra llevarse a cabo
una revision y, si procede, una actualizacion del plan nacional de gestion. Montenegro adoptara
un acto de Derecho derivado previsto en el que se especificardn de manera mas detallada las
condiciones espaciotemporales aplicables a estos buques que utilicen redes de cerco con jareta
en la bahia de Kotor, asi como sus puntos de desembarque, con el fin de mejorar la eficiencia de

los controles y el seguimiento.

Como excepcion a lo dispuesto en la parte C, apartado 2, del anexo IX del Reglamento

(UE) 2019/1241, se autorizara con caracter temporal a los tres buques con pabelldbn montenegrino a

utilizar redes de cerco con jareta de hasta 180 metros de altura dentro de las aguas territoriales y con

arreglo a cuotas de captura establecidas, durante un periodo de tres afios a partir de la fecha de

adhesion.
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